Romans 2

Word # # of # of Numeric

Vs English Romans Greek letters words value
1 therefore 544 AlO 3 84
1 [you are] inexcusable 545 ANAMOAOTHTOZ 12 883
1 546 El 2 15
1 0] 547 Q 1 800
1 man 548 ANOPQIME 7 1045
1 every [one] 549 NnAz 3 281
1 who 550 0] 1 70
1 judges 551 KPINQN 6 1030
1 [because] in 552 EN 2 55
1 that which 553 Ql 2 810
1 554 FAP 3 104
1 you judge 555 KPINEIZ 7 395
1 the 556 TON 3 420
1 other 557 ETEPON 6 530
1 558 SEAYTON 7 1026
1 you are condemning [yourself] 559 KATAKPINEIZ 11 717
1 560 TA 2 301
1 because 561 AP 3 104
1 562 AYTA 4 702
1 563 MPAZZEIZ 8 796
1 [you] the [one] 564 0] 1 70
1 judging [do the same] 565 KPINQN 6 1030

100 22 11268
2 [and] we know 566 OIAAMEN 7 180
2 567 AE 2 9
2 that 568 OTI 3 380
2 the 569 TO 2 370
2 judgment 570 KPIMA 5 171
2 [of] 571 TOY 3 770
2 God 572 OEOY 4 484
2 is 573 EXTIN 5 565
2 according to 574 KATA 4 322
2 Truth 575 AANHOEIAN 8 114
2 upon 576 EMI 3 95
2 those 577 TOYZ 4 970
2 [who] 578 TA 2 301
2 579 TOIAYTA 7 1082
2 practice [such things] 580 MPAZIONTAZ 10 1202

69 15 7015
3 581 AOTIZHI 7 138
3 and [do you suppose] 582 AE 2 9
3 this 583 TOYTO 5 1140
3 0] 584 Q 1 800
3 man 585 ANOPQIME 7 1045
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[you who] judge
those [who practice]

such [things]

and [yet]

do
them [yourself]

that
you

will escape
the

judgment
[of]
God

or [do you despise]
the
riches
[of]
[His] kindness

and

forbearance
and

patience

not knowing
that
the
kindness
[of]
God
[should lead you] to
repentance

[but] because of

586
587
588
589
590
591
592
593
594
595
596
597
598
599
600
601

602
603
604
605
606
607
608
609
610
611
612
613
614
615
616
617
618
619
620
621
622
623
624

625
626
627
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0]
KPINQN
TOYZ
TA
TOIAYTA
MPAZZONTAZ
KAl
MOION
AYTA
oTl
Y
EKDEY=HI
TO
KPIMA
TOY
OEOQY

H
TOY
MNAOYTOY
THZ
XPHZTOTHTO2
AYTOY
KAl
THZ
ANOXH2
KAl
THZ
MAKPOGYMIAZ
KATAOPONEIZ
ATNOQON
oTl
TO
XPHZTON
TOY
OEOQY
ElZ
METANOIAN
2E
ATEI

KATA
AE
THN
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70
1030
970
301
1082
1202
31
1010
702
380
600
1008
370
171
770
484

21 13313

770
1350
508
2156
1171
31
508
929
31
508
891
1257
974
380
370
1328
770
484
215
527
205
19

23 15390

322
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[your] hard

and
unrepentant
heart
you are storing up
[wrath for] yourself

on
[the] day
[of] wrath
and
revelation

[of the] righteous judgment

[of]
God

who
will give
[to] each
according to

[his] works

[to] those who

by
endurance
[in good] work

[are seeking] glory
and
honor
and
immortality

Life
eternal

however [to those who]
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628 ZKAHPOTHTA
629 20y

630 KAl

631 AMETANOHTON
632 KAPAIAN
633 OHZAYPIZEIZ
634 2EAYTQI
635 OPTHN
636 EN

637 HMEPAI
638 OPIrHz
639 KAl

640 ANOKAAYWEQ?>
641 AIKAIOKPIZIAZ
642 TOY

643 OEOQY
644 0z

645 ANOAQZEI
646 EKAZTQI
647 KATA

648 TA

649 EPTA

650 AYTOY
651 TOIZ

652 MEN

653 KATA

654 YNOMONHN
655 EPTOY
656 ATAGOY
657 AO=AN
658 KAl

659 TIMHN
660 KAl

661 AODOAPZIAN
662 ZHTOYZIN
663 ZQOHN
664 AIONION
665 TOI2

666 AE
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1037
670
31
895
186
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1716
231
55
164
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2307
656
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19 11253

270
1170
1336
322
301
109
1171

7 4679

580
95
322
768
578
484
185
31
408
31
872
1045
865
991

14 7255

580
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from 667 E=
self-interest 668 EPIOEIAZ
and 669 KAl
disobeying 670 AMNEIOOYZI
the 671 THI
Truth 672 AAHOEIAI
673 NEIOOMENOIZ
and [obeying] 674 AE
675 THI
unrighteousness 676 AAIKIAI
[there will be] wrath 677 OPTH
and 678 KAl
fury 679 OYMO2
affliction 680 OAIVIZ
and 681 KAl
distress 682 2TENOXQPIA
for 683 ENI
every 684 MNAZAN
soul 685 WYXHN
[of] man 686 ANOPQMOY
the [one] 687 TOY
doing 688 KATEPTAZOMENOY
689 TO
evil 690 KAKON
[of the] Jew 691 IOYAAIQY
692 TE
first 693 MPQTON
[and] also 694 KAl
[of the] Greek 695 EAAHNOZ
[but] glory 696 AO=zZA
697 AE
and 698 KAl
honor 699 TIMH
and 700 KAl
peace 701 EIPHNH
[for] everyone 702 MANTI
703 TQI
doing 704 EPFAZOMENQI
705 TO
good 706 ATAGON
[to the] Jew 707 IOYAAIQI
708 TE
first 709 MPQTON
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65
340
31
785
318
74
549

318
56
181
31
719

15 4065

959
31
2136
95
332
1758
1510
770
1072
370
161
965
305
1400
31
393

16 12288

135

31
358
31
181
441
1110
1091
370
134
1305
305
1400
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10 and

10 [also to the] Greek

11

11 because

11 there is [no]

11 partiality

11 with

11

11 God

12

12 because [all who have sinned]

12 without [the] Law

12

12

12

12 will perish [without the Law]

12 and

12 as many as

12 [have sinned] with

12 [the] Law

12

12 [will be judged] by

12 [the] Law

12

13

13 because [it is not]

13 the

13 hearers

13 [of the] Law

13 [who are] righteous

13 before

13

13 God

13 but

13 the

13 doers

13 [of the] Law

13 who will be justified
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710
711

712
713
714
715
716
717
718

719
720
721
722
723
724
725
726
727
728
729
730
731
732
733

734
735
736
737
738
739
740
741
742
743
744
745
746
747
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KAI
EAAHNI

oy
rAP
EZTIN
MPOZQMOAHMWIA
MAPA
TQI
OEQI

020l
rAP
ANOMQ2
HMAPTON
ANOMQ2
KAl
ATOAOYNTAI
KAl
020l
EN
NOMQ
HMAPTON
AlA
NOMOY
KPIOHZONTAI

oy
AP
Ol
AKPOATAI
NOMOY
AIKAIOI
MAPA
TQI
OEQI
ANNA
Ol
MOIHTAI
NOMOY
AIKAIQOHZONTAI
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70

31
133

16 7065

470
104
565
2189
182
1110
824

7 5444

350
104
1161
569
1161
31
1012
31
350
55
970
569
15
630
778

15 7786

470
104
80
503
630
125
182
1110
824
62
80
479
630
1493

14 6772
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14

14 because [when]

14 Gentiles

14 the [ones]

14 not

14 [having the] Law

14

14 [by] nature

14 [do] what

14 the

14 Law [requires]

14

14 these

14

14 [even though they do] not

14 have [the Law]

14

14 are

14 a law [to themselves]

15 they

15 show [that]

15 the

15 work

15 [of] the

15 Law

15 [is] written

15 on

15

15 [their] hearts

15

15

15 their

15

15  conscience [also bears witness]

15 and

15

15

15 their [conflicting]

15 thoughts

15 accuse

15 or

15 even

15 excuse [them]
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748
749
750
751
752
753
754
755
756
757
758
759
760
761
762
763
764
765
766

767
768
769
770
771
772
773
774
775
776
777
778
779
780
781
782
783
784
785
786
787
788
789
790
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OTAN
rAP
EONH
TA
MH
NOMON
EXONTA
OYZEI
TA
TOY
NOMOY
MOIQZIN
OYTOI
NOMON
MH
EXONTEZ
EAYTOIZ
EIZIN
NOMO2

OITINEZ
ENAEIKNYNTAI
TO
EPTON
TOY
NOMOY
IPAMTON
EN
TAIZ
KAPAIAIZ
AYTQON
2YNMAPTYPOYZHZ
AYTQON
THZ
ZYNEIAHZEQZ
KAl
METAZY
AANHAQN
TON
AOTIZMQN
KATHITOPOYNTQN
H
KAl
AMNOAOITOYMENQN
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1203
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3 31
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150 24 21044
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16 on

16 [that] day

16  when [as my gospel proclaims]

16 [God] will judge

16

16

16 the

16 secrets

16 [of]

16 men

16

16

16

16

16 by

16 Christ

16 Jesus

17 [and] if

17

17 you

17 [are called] a Jew

17

17 and

17 rely on

17 [the] Law

17 and

17 boast

17 in

17 God

18 and

18 know

18 [His]

18 will

18 and

18 approve

18 the

18 essential [things]

18 being instructed

18 from

18 the

18 Law
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791
792
793
794
795
796
797
798
799
800
801
802
803
804
805
806
807

808
809
810
811
812
813
814
815
816
817
818
819

820
821
822
823
824
825
826
827
828
829
830
831
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EN
HMEPAI
OTE
KPINEI
O
OEO2
TA
KPYMTA
TON
ANOPQMNON
KATA
TO
EYAITEAION
MOY
AIA
XPIZTOY
IHXOY

El
AE
Y
IOYAAIO2
EMONOMAZHI
KAl
EMANAMAYHI
NOMQl
KAl
KAYXAZAI
EN
OEQI

KAl
MNMNQ2KEIZ
TO
OEAHMA
KAl
AOKIMAZEIZ
TA
AIAQEPONTA

KATHXOYMENO2

EK
TOY
NOMOY
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55
164
375
195

70
284
301
901

1150
1890
322
370
577
510
15
1680
688

17 9547

15

600
765
341
31
636
970
31
1233
55
824

12 5510

31
1298
370
93
31
367
301
1041
1764
25
770
630

12 6721
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19 [and if] you are sure 832 MEMOIBAZ 8 455
19 833 TE 2 305
19 [that] you yourself 834 SEAYTON 7 1026
19 [are] a guide 835 OAHTON 6 205
19 836 EINAI 5 76
19 [to the] blind 837 TYOAQN 6 2080
19 [and] a light 838 0]9)2 3 1500
19 [to] the [ones] 839 TON 3 1150
19 in 840 EN 2 55
19 darkness 841 ZKOTEI 6 605
48 10 7457
20 an instructor 842 MNAIAEYTHN 9 858
20 [of the] foolish 843 AOPONQN 7 1571
20 a teacher 844 AIAAZKAAON 10 390
20 [of] infants 845 NHMIQN 6 998
20 having 846 EXONTA 6 1026
20 the 847 THN 3 358
20 embodiment 848 MOP®DQZIN 8 1770
20 [of] 849 TH2 3 508
20 knowledge 850 INQZEQZ 7 2058
20 and 851 KAl 3 31
20 [of] the 852 THZ 3 508
20 Truth 853 AANHOEIAZ 8 264
20 in 854 EN 2 55
20 the 855 TQI 3 1110
20 Law 856 NOMQ 5 970
83 15 12475
21 [youl] 857 0] 1 70
21 then 858 OYN 3 520
21 who teach 859 AIAAZKQN 8 1089
21 others 860 ETEPON 6 530
21 861 JEAYTON 7 1026
21 [do you] not 862 oy 2 470
21 teach [yourself] 863 AIAASKEIX 9 454
21 864 0] 1 70
21 [while] preaching 865 KHPYZZQON 8 1778
21 do not 866 MH 2 48
21 steal 867 KAENTEIN 8 500
21 do you steal 868 KAEMNTEIZ 8 650
63 12 7205
22 [youl] 869 0] 1 70
22 [who] say 870 AETQN 5 888
22 do not 871 MH 2 48
22 commit adultery 872 MOIXEYEIN 9 1190
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22 do you commit adultery

22

22 [you who] abhor

22

22 idols

22 do you rob temples

23 [you] who

23 [boast] in

23 [the] Law

23

23 by

23

23 breaking

23 the

23 Law

23

23 [you dishonor] God

23

24

24  because [as it has been written’

24 [the] Name

24 [of]

24 God [is blasphemed]

24

24

24

24 among

24 the

24 Gentiles [because of you]

24

24

25 [because] circumcision

25 indeed

25

25 is of value

25 if

25 [you obey the] Law

25

25 [but] if

25

25 [you are] a transgressor
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873 MOIXEYEIZ
874 0]

875 BAEAY2XOMENO2
876 TA

877 EIAQNAA
878 IEPOZYAEIZ
879 0z

880 EN

881 NOMQl
882 KAYXAZAI
883 AlA
884 THZ
885 MAPABAZEQ>
886 TOY
887 NOMOY
888 TON
889 OEON
890 ATIMAZEIZ
891 TO

892 rAP
893 ONOMA
894 TOY
895 OEOY
896 AlA
897 YMAZ
898 BAAZOHMEITAI
899 EN

900 TOIZ
901 EONEZIN
902 KAGQZ
903 FErPAMTAI
904 MEPITOMH
905 MEN
906 rAP
907 QOEAEI
908 EAN
909 NOMON
910 MPAZZHIZ
911 EAN
912 AE

913 MAPABATH2
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134
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370
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15
641
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329
1030
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95
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[of the] Law

[your] circumcision

[becomes] uncircumcision

[so] if

the
uncircumcised [man]
[keeps] the
requirements
[of] the
Law

[will] not

[his] uncircumcision

[be reckoned as]
circumcision

and

[he who is]
physically
uncircumcised
[but keeps] the
Law

[will condemn] you
[who have]

[the] letter of the Law
and
circumcision
[but] break
[the] Law

914
915
916
917
918
919
920

921
922
923
924
925
926
927
928
929
930
931
932
933
934
935
936

937
938
939
940
941
942
943
944
945
946
947
948
949
950
951
952
953
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NOMOY
HIZ
H
MEPITOMH
20Y
AKPOBYZTIA
FEFTONEN

EAN
OYN
H
AKPOBYZTIA
TA
AIKAIQOMATA
TOY
NOMOY
QOYAAZZHI
oYX
H
AKPOBYZTIA
AYTOY
ElZ
MEPITOMHN
AOTIZOHZETAI

KAl
KPINEI
H
EK
QYZEQZ
AKPOBYZTIA
TON
NOMON
TEAOYZA
2E
TON
AIA
TPAMMATO2
KAl
MEPITOMHZ
MAPABATHN
NOMOY
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630
218

613
670
1104
186

17 7484

56
520

1104
301
1187
770
630
1349
1070

1104
1171
215
663
846

16 11002

31
195

25
2105
1104

420
280
1006
205
420
15
755
31
813
543
630

17 8586
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28
28
28
28
28
28
28
28
28
28
28
28
28
28
28
28

29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
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because
[one is not]

[merely] outwardly
alew

nor [is circumcision]

[merely] outward
in
[the] flesh

but [one is a Jew]

in
the
inward [parts]

and
circumcision
[is of the] heart
by
[the] Spirit
not
[by the] letter of the Law

[his] praise
[is] not
from
men
but
from

God

Totals chapter 2

Total chapters 1-2
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954 oy
955 rAP
956 0]

957 EN

958 TQI
959 QOANEPQI
960 IOYAAIO2
961 EZTIN
962 OYAE
963 H

964 EN

965 TQI
966 OANEPQI
967 EN

968 2APKI
969 MEPITOMH
970 ANNA
971 0]

972 EN

973 TQI
974 KPYNTAQI
975 IOYAAIO2
976 KAl
977 MEPITOMH
978 KAPAIAZ
979 EN
980 MNEYMATI
981 oy
982 TPAMMATI
983 oy
984 0]

985 EMNAINOZ
986 OYK
987 E=

988 ANOPQMNON
989 ANNA
990 EK

991 TOY
992 OEOQY
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470
104
70
55
1110
1466
765
565
479

55
1110
1466

55

331
613

16 8722

62
70
55
1110
1710
765
31
613
336
55
886
470
495
470
70
416
490
65
1890
62
25
770
484

23 11400

449 261384

992 604604
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